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Black Chassis ground
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Efi To switched power (12V when ignition

is in the “on" position).
Black with white stripe

P/N: 04574, 04575, 04576, 04577, 04578

Fig. C

Chassis ground

Black with white stripe -

EN -

ER MANUAL

LED FLEXIBLE COB STRIP LIGHT

Bright LED lights are ideal for interior lighting, for example in cars,
caravans and boats. The LED light strip is made of flexible and
waterproof material. You can cut the tape as instructed. With the

3

M sticker, you can easily attach the tape where you want it.

TECHNICAL SPECIFICATION |

Working Voltage: DC 12V

LED Color:Red,or Blue,or Green, or White, or Amber
LED Strip Length: 30 cm x2 pcs

Cable Length: approx. 2x 120 cm

Service Life: about 20000 h

INSTALLATION INSTRUCTIONS |

Before installation, test the product and plan the wiring route
to ensure it won't interfere with vehicle operations, drag on the

8l

1.
2.

3.

round, or snag on objects.

Select your desired location inside the vehicle.

Clean the surface thoroughly with isopropyl alcohol (not inc-

luded).

Peel back the 3MTm backer at one end, then carefully apply the

strip to the cleaned surface, gradually removing the remaining

backer as you go

. 12V Hardwire: Connect the white striped wire to a switched po-
wer source and the black wire to a chassis ground (Fig. B). You
may also connect the LED strip to a fused constant power source
using an added switch as shown in (Fig.C). Do not connect directly
to the vehicle's battery.

TRIMMING THE STRIP |

Make a vertical cut through the copper pads.
LED strip may be cut for better fit, but only at locations shown in.

| ENVIRONMENTAL PROTECTION

This symbol indicates that this product should not be

disposed of with unsorted municipal waste. Electronic
equipment should not be disposed of with household waste.
According to the European Directive 2002/96/EC on waste electrical
and electronic equipment and its incorporation into national law,
waste electrical and electronic equipment must be collected
separately and recycled. You can also take your used equipment to
an electronic waste collection point, which disposes of the
equipment in accordance with the National Recycling and Waste
Act. It also helps to avoid potential damage to the environment and
human health and helps to conserve natural resources.

PL - INSTRUKCJA OBStUGI

ELASTYCZNY PASEK SWIETLNY LED COB

Jasne Swiatta LED sg idealne do o$wietlenia wnetrz, na przyktad w
samochodach, przyczepach kempingowych i tfodziach. Tasma LED
jest wykonana z elastycznego i wodoodpornego materiatu. Mozna
ja przycinac zgodnie z instrukcjq. Dzieki naklejce 3M mozna tatwo
przymocowac tasme w wybranym miejscu.

| SPECYFIKACJATECHNICZNA

Napiegcie robocze: DC 12V

Kolor LED: czerwony, niebieski, zielony, biaty lub bursztynowy
Dtugos$¢ tasmy LED: 30 cm x 2 szt.

Dtugos$¢ kabla: ok. 2x 120 cm

Zywotnos$¢: okoto 20000 godzin

| INSTALACJA

Przed instalacjg nalezy przetestowac produkt i zaplanowac trase

okablowania, aby upewnic¢ sie, ze nie bedzie ona zaktdcac dziatania

pojazdu, ciggnac sie po ziemi ani zaczepia¢ o przedmioty.

1. Wybierz zadang lokalizacje wewnatrz pojazdu.

2. Doktadnie wyczy$¢ powierzchnie alkoholem izopropylowym
(brak w zestawie).
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. Odklej podktad 3MTm na jednym koricu, a nastepnie ostroznie

natéz pasek na oczyszczong powierzchnieg, stopniowo usuwajac
pozostaty podktad w miare postepow

. Przewdéd 12 V: Podtagcz biaty przewdéd z paskiem do przetaczane-

go Zrodfa zasilania, a czarny przewéd do uziemienia podwozia
(rys. B). Mozna réwniez podtaczy¢ taSme LED do Zrédta statego
zasilania z bezpiecznikiem za pomocg dodatkowego przetgczni-
ka, jak pokazano na (rys. C). Nie podtaczaj bezposrednio do aku-
mulatora pojazdu.

PRZYCINANIE TASMY |

Wykonaj pionowe ciecie przez miedziane podktadki. Tasme
LED mozna przycig¢ w celu lepszego dopasowania, ale tylko w
miejscach pokazanych na rysunku.

DBAJ O SRODOWISKO! |

E Symbol ten wskazuje, ze pozbywajac sie tego produktu nie

nalezy go wyrzucac¢ razem z nieposortowanymi odpodami

komunalnymi. Nie nalezy wyrzucac sprzetu elektronicznego wraz

TRIMMEN DES STREIFENS

Schneiden Sie einen senkrechten Schnitt durch die Kupferpads. Der
LED-Streifen kann zur besseren Passform geschnitten werden, aber
nur an den in der Abbildung gezeigten Stellen.

UMWELTSCHUTZ |

)74

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit
unsortiertem Hausmull entsorgt werden darf. Elektronische

Gerate durfen nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden. GemaR
der europaischen Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate und ihrer Umsetzung in nationales Recht
mussen Elektro- und Elektronik-Altgerate getrennt gesammelt und
recycelt werden. Sie kdnnen lhre Altgerate auch zu einer
Sammelstelle fur Elektronikschrott bringen, die die Gerate gemaf
dem nationalen Recycling- und Abfallgesetz entsorgt. Dies tragt
auch dazu bei, mégliche Schaden fir die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu vermeiden und die nattrlichen
Ressourcen zu schonen.

z odpadami gospodarstwa domowego. Zgodnie z Dyrektywg europejska
2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
i jej wigczenia do przepiséw prawa krajowego zuzyty sprzet elektryczny

i elektroniczny nalezy poddac zbiérce selektywnej oraz recyklingowi.
Zuzyty sprzet mozna réwniez odda¢ w punkcie zbiérki odpadéw
elektronicznych, ktéry prowadzi utylizacje urzadzen zgodnie z krajowa
ustawg o recyklingu i odpadach. Pomaga réwniez unikng¢ powstania
potencjalnych szkéd dla $rodowiska naturalnego i zdrowia
ludzkiego oraz pomaga chroni¢ zasoby naturalne.

DE - BENUTZERHANDBUCH

LED FLEXIBLE COB LEUCHTSTREIFEN

Helle LED-Leuchten sind ideal fur die Innenbeleuchtung, zum
Beispiel in Autos, Wohnwagen und Booten. Das LED-Lichtband ist
aus flexiblem und wasserdichtem Material. Sie kénnen das Band
nach Anweisung zuschneiden. Mit dem 3M-Aufkleber kénnen Sie
das Band ganz einfach dort anbringen, wo Sie es haben méchten.

ES - INSTRUCCION DE USO

TIRA LED FLEXIBLE COB

Las brillantes luces LED son ideales para la iluminacién interior, por
ejemplo en coches, caravanas y barcos. La cinta de luz LED est4
hecha de material flexible e impermeable. Puede cortar la cinta

segun las instrucciones. Con el adhesivo 3M, puede fijar facilmente
la cinta donde desee.

ESPECIFICACIONES TECNICAS |

Tension de trabajo: DC 12V

Color de LED: rojo, azul, verde, blanco o &mbar
Longitud de la tira de LED: 30 cm x2 piezas
Longitud del cable: aprox. 2x 120 cm

Vida util: aprox. 20000 h

| TECHNISCHE DATEN

INSTRUCCIONES DE INSTALACION |

+ Betriebsspannung: DC 12V

+ LED Farbe: Rot, oder Blau, oder Grun, oder Weil3, oder Amber
+ LED-Streifen Lange: 30 cm x2 Stuick

+ Kabellange: ca. 2x 120 cm

+ Lebensdauer: ca. 20000 h

Antes de la instalacion, pruebe el producto y planifique la ruta

del cableado para asegurarse de que no interferira con el
funcionamiento del vehiculo, no se arrastrara por el suelo ni se
enganchara en objetos.

1.
2.

| INSTALLATIONSHINWEISE

Testen Sie das Produkt vor dem Einbau und planen Sie die
Kabelftihrung, um sicherzustellen, dass es den Betrieb des
Fahrzeugs nicht behindert, nicht auf dem Boden schleift und sich
nicht an Gegenstanden verfangen kann.

1. Wahlen Sie den gewiinschten Einbauort im Fahrzeug.

2. Reinigen Sie die Oberflache grindlich mit Isopropylalkohol (nicht

im Lieferumfang enthalten).

| 3.

Seleccione la ubicacion deseada dentro del vehiculo.

Limpie a fondo la superficie con alcohol isopropilico (no incluido).
Retire el soporte de 3MTm de un extremo y, a continuacion,
aplique con cuidado la tira a la superficie limpia, retirando grad-
ualmente el soporte restante a medida que avanza.

. Cableado de 12 V: Conecte el cable con rayas blancas a una

fuente de alimentacién conmutada y el cable negro a una toma
de tierra del chasis (Fig. B). También puede conectar la tira de
LED a una fuente de alimentaciéon constante con fusible utilizan-
do un interruptor afiadido como se muestra en (Fig.C). No conec-
tar directamente a la bateria del vehiculo.

3. Ziehen Sie die 3MTm-Tragerfolie an einem Ende ab und bring-

en Sie den Streifen vorsichtig auf der gereinigten Oberflache an,
wobei Sie die restliche Tragerfolie nach und nach entfernen.

. 12 V Festverdrahtung: Verbinden Sie das weile Kabel mit einer

geschalteten Stromquelle und das schwarze Kabel mit der Masse
des Gehduses (Abb. B). Sie konnen den LED-Streifen auch an eine
abgesicherte, konstante Stromquelle anschlieRen, indem Sie einen
zusatzlichen Schalter verwenden, wie in (Abb. C) gezeigt. SchlieBen
Sie den Streifen nicht direkt an die Fahrzeugbatterie an.

RECORTE DE LA TIRA |

Haga un corte vertical a través de las almohadillas de cobre.tira de
LED se puede cortar para un mejor ajuste, pero sélo en los lugares
que se muestran en.

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE |

Este simbolo indica que este producto no debe desecharse

E con la basura municipal sin clasificar. Los aparatos
electrénicos no deben desecharse con la basura doméstica. Segiin
la Directiva europea 2002/96/CE sobre residuos de aparatos
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eléctricos y electrénicos y su incorporacion a la legislacién nacional,
los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos deben recogerse
por separado y reciclarse. También puede llevar su equipo usado a
un punto de recogida de residuos electrénicos, que se deshace del
equipo de acuerdo con la Ley Nacional de Reciclaje y Residuos.
También contribuye a evitar posibles dafios al medio ambientey a
la salud humana y ayuda a conservar los recursos naturales.

PT - MANUAL DO UTILIZADOR

TIRA DE LUZ LED FLEXIVEL COB

As luzes LED brilhantes sdo ideais para a iluminagdo interior,
por exemplo, em automdveis, caravanas e barcos. A fita de luz
LED é feita de material flexivel e a prova de dgua. Pode cortar a
fita conforme as instrugdes. Com o autocolante 3M, pode fixar
facilmente a fita onde quiser.

| ESPECIFICAGOES TECNICAS |

+ Tensdo de funcionamento: DC 12V

+ Cor do LED: Vermelho, ou azul, ou verde, ou branco, ou ambar
+ Comprimento da fita LED: 30 cm x2 pcs

+ Comprimento do cabo: aprox. 2x 120 cm

+ Vida util: cerca de 20000 h

| INSTRUGOES DE INSTALAGAO |

Antes da instalacdo, teste o produto e planeie a rota da cablagem
para garantir que ndo interfere com as operacdes do veiculo, ndo
se arrasta no chdo nem se prende a objectos.

Selecione o local pretendido no interior do veiculo.

1. Selecione o local pretendido no interior do veiculo.

2. Limpe bem a superficie com &lcool isopropilico (ndo incluido).

3. Retire o suporte de 3MTm numa das extremidades e, em segui-
da, aplique cuidadosamente a fita na superficie limpa, removen-
do gradualmente o suporte restante a medida que avanca

4. Fio rigido de 12 V: Ligue o fio branco com riscas a uma fonte
de alimentacdo comutada e o fio preto a uma ligacdo a terra
do chassis (Fig. B). Também pode ligar a fita LED a uma fonte
de alimentagdo constante com fusivel, utilizando um interrutor
adicional, conforme ilustrado na (Fig.C). Nao ligar diretamente a
bateria do veiculo.

| CORTE DA FITA |

Atira de LEDs pode ser cortada para um melhor ajuste, mas
apenas nos locais mostrados em.

PROTECCAO AMBIENTAL |

Este simbolo indica que este produto ndo deve ser eliminado

com residuos urbanos indiferenciados. Os equipamentos
electrénicos ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo
doméstico. De acordo com a Diretiva Europeia 2002/96/CE relativa
aos residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos e sua
incorporacdo na legislacdo nacional, os residuos de equipamentos
eléctricos e electronicos devem ser recolhidos separadamente e
reciclados. Pode também levar o seu equipamento usado a um
ponto de recolha de residuos electrénicos, que o elimina de acordo
com a Lei Nacional de Reciclagem e Residuos. A reciclagem de
equipamentos eléctricos e electrénicos é uma forma de evitar
danos potenciais para o ambiente e para a satide humana e ajuda
a conservar os recursos naturais.

P/N: 04574, 04575, 04576, 04577, 04578

CZ - UZIVATELSKA PRIRUCKA

PRUZNY LED SVETELNY PAS COB

Jasna LED svétla jsou idedIni pro osvétleni interiérd, napfiklad v
autech, karavanech a lodich. LED pas je vyroben z pruzného a
vodotésného materialu. Lze jej zkracovat podle ndvodu. Diky lepici
pasce 3M lze pas jednoduse pfipevnit na zvolené misto.

| TECHNICKA SPECIFIKACE |

+ Provozni napéti: DC 12V

+ Barva LED: Cervend, modr4, zeleng, bila nebo jantarova
+ Délka LED pasu: 30 cm x 2 ks

+ Délka kabelu: cca 2 x 120 cm

«  Zivotnost: priblizné 20 000 hodin

| INSTALACE |

Pred instalaci otestujte produkt a naplanujte trasu kabelu, abyste
se ujistili, Ze nezasahuje do ¢innosti vozidla, netdhne se po zemi a
nezachycuje se o predméty.

1. Vyberte poZzadované misto uvnitf vozidla.

2. Dukladné ocistéte povrch isopropylalkoholem (neni soucasti
baleni).

3. Odlepte ¢ast podkladu pasky 3M™ na jednom konci a opatrné
prilepte pas na ocistény povrch, postupné odstranujte zbytek
podkladu, jak pokracujete v lepeni.

4. 12V kabel: Pripojte bily kabel z pasu ke spinanému napajecimu
zdroji a Cerny kabel k uzemnénf karoserie (obrazek B). Pas LED
mUzete také pripojit k trvalému napajecimu zdroji s pojistkou
pomoci dodate¢ného vypinace, jak je zndzornéno na obrazku C.
Nepfrepojujte pfimo na baterii vozidla.

| STRIHANI PASU |

Provedte svisly Fez pres médéné podlozky. LED pés Ize zkratit pro
lepsi prizplsobeni, ale pouze v mistech oznacenych na obrazku.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI! |

Tento symbol oznacuje, Ze pfi likvidaci tohoto produktu by se

nemél likvidovat jako netfidény komunalni odpad.
Elektronicka zafizeni by se neméla likvidovat s domovnim
odpadem. V souladu s Evropskou smérnici 2002/96/EC o odpadu z
elektrickych a elektronickych zafizeni a jejim zaclenénim do narodni
legislativy musi byt odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni
shromazdovéan oddélené a recyklovan. Odpadni zafizeni Ize predat
i ve sbérné elektronického odpadu, kterd zafizeni likviduje v
souladu s narodnim zadkonem o recyklaci a odpadech. Pomaha také
predchazet potencialnimu poskozeni Zivotniho prostredi a lidského
zdravi a pomaha chranit prirodni zdroje.

ZIiVATELSKA PRIRUCKA

PRUZNY LED SVETELNY PAS COB

Jasné LED svetla st idedlne na osvetlenie interiérov, napriklad v autach,
karavanoch a lodiach. LED pas je vyrobeny z pruzného a vodotesného
materidlu. MoZno ho skracovat podla ndvodu. Vdaka lepiacej paske 3M je
mozné pas jednoducho pripevnit na zvolené miesto.

TECHNICKA SPECIFIKACIA

+ Prevadzkové napatie: DC 12V

+ Farba LED: Cervend, modr3, zelend, biela alebo jantarova
+ Dizka LED pasu: 30 cm x 2 ks

+ Dlzka kabla: cca 2 x 120 cm

+ Zivotnost: priblizne 20 000 hodin
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INSTALACIA |

Pred inStalaciou otestujte produkt a naplanujte trasu kabla, aby ste
sa uistili, Ze nezasahuje do ¢innosti vozidla, netaha sa po zemi a
nezachytava sa o predmety.

1. Vyberte pozadované miesto vo vnutri vozidla.

2. Dokladne ocistite povrch izopropylalkoholom (nie je stcastou
balenia).

3. Odlepte cast podkladu pasky 3M™ na jednom konci a opatrne
prilepte pas na ocisteny povrch, postupne odstranujte zvySok
podkladu, ako pokracujete v lepeni.

4. 12V kabel: Pripojte biely kdbel z pasu k spinanému napajaciemu
zdroju a cierny kabel k uzemneniu karosérie (obrazok B). Pas LED
mozZete tieZ pripojit k trvalému napajaciemu zdroju s poistkou
pomocou dodato¢ného vypinaca, ako je zndzornené na obrazku
C. Neprepédjajte priamo na batériu vozidla.

| STRIHANIE PASU |

Urobte zvisly rez cez medené podlozky. LED pas mozZno skratit na
lepSie prisp6sobenie, ale len v miestach oznacenych na obrazku.

| OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA! |

Tento symbol oznacuje, Ze pri likvidacii tohto produktu by sa

nemal likvidovat ako netriedeny komunalny odpad.
Elektronické zariadenia by sa nemali likvidovat s domovym
odpadom. V stlade s Eurépskou smernicou 2002/96/EC o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni a jej zaclenenim do
narodnej legislativy sa odpad z elektrickych a elektronickych
zariadeni musi zbierat oddelene a recyklovat. Odpadové zariadenia
je mozné odovzdat aj v zberni elektronického odpadu, ktora
zariadenia likviduje v stlade s ndrodnym zdkonom o recyklacii a
odpadoch. Poméha tieZ predchadzat potencidlnemu poskodeniu
Zivotného prostredia a [udského zdravia a pomaha chranit prirodné
zdroje.

FR - MODE D’EMPLOI

BANDE LUMINEUSE FLEXIBLE LED COB

Les lumiéres LED brillantes sont idéales pour I'éclairage intérieur,
par exemple dans les voitures, les caravanes et les bateaux. La
bande lumineuse a LED est fabriquée dans un matériau flexible et
imperméable. Vous pouvez couper la bande comme indiqué. Grace
a l'autocollant 3M, vous pouvez facilement fixer la bande |a ou vous
le souhaitez.

| CARACTERISTIQUES TECHNIQUES |

+ Tension de fonctionnement: DC 12V

+ Couleur des LED : Rouge, ou Bleu, ou Vert, ou Blanc, ou Ambre
» Longueur de la bande LED : 30 cm x2 pcs

+ Longueur du cable : environ 2x 120 cm

+ Durée de vie : environ 20000 heures

| INSTRUCTIONS D’'INSTALLATION |

Avant l'installation, testez le produit et planifiez l'itinéraire de
cablage pour vous assurer qu'il n'interfére pas avec les opérations
du véhicule, qu'il ne traine pas sur le sol et qu'il ne s'accroche pas

a des objets.

1. Choisissez 'emplacement souhaité a l'intérieur du véhicule.

2. Nettoyez soigneusement la surface avec de l'alcool isopropylique
(non fourni).

3. Décollez le support 3MTm a une extrémité, puis appliquez soign-
eusement la bande sur la surface nettoyée, en retirant progres-
sivement le support restant.

4. Cablage 12 V : Connectez le fil blanc rayé a une source d‘ali-
mentation commutée et le fil noir a la masse du chassis (Fig. B).

Vous pouvez également connecter la bande LED a une source
d'alimentation constante a fusible en utilisant un interrupteur
supplémentaire comme indiqué sur la (Fig.C). Ne pas connecter
directement a la batterie du véhicule.

| COUPE DE LA BANDE |

La bande de LED peut étre coupée pour un meilleur ajustement,
mais seulement aux endroits indiqués dans le schéma.

| GESTION ET RECYCLAGE DES DECHETS |

L'appareil est emballé pour éviter qu'il ne soit endommagé
pendant le transport. L'appareil et ses accessoires sont
constitués de divers matériaux, tels que le métal et le plastique.
Veuillez apporter les piéces endommagées de I'appareil a un
point de collecte du recyclage. Le recyclage comme alternative a
I'obligation de retour de 'appareil :
L'appareil en fin de vie peut également étre déposé dans un point
de collecte pour le recyclage, qui I'éliminera conformément aux
réglementations nationales en matiere de
déchets et d'utilisation de matiéres premieres secondaires.

IT - ISTRUZIONI PER L'USO

STRISCIA FLESSIBILE A LED COB

Le luci LED luminose sono ideali per l'illuminazione degli interni,

ad esempio di auto, caravan e barche. La striscia luminosa a LED &
realizzata in materiale flessibile e impermeabile. E possibile tagliare
il nastro come da istruzioni. Grazie all'adesivo 3M, & possibile
fissare facilmente il nastro nel punto desiderato.

| SPECIFICHE TECNICHE |

+ Tensione dilavoro: DC 12V

+ Colore LED: Rosso, o blu, o verde, o bianco, o ambra
+ Lunghezza striscia LED: 30 cm x2 pezzi

+ Lunghezza del cavo: circa 2x 120 cm

+ Durata: circa 20000 ore

| ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE |

Prima dell'installazione, testare il prodotto e pianificare il percorso
del cablaggio per assicurarsi che non interferisca con le operazioni
del veicolo, che non si trascini a terra o che non si impigli in oggetti.
1. Selezionare la posizione desiderata all'interno del veicolo.

2. Pulire accuratamente la superficie con alcool isopropilico (non
incluso).

3. Staccare il supporto 3MTm a un‘estremita, quindi applicare con
cura la striscia sulla superficie pulita, rimuovendo gradualmente
il supporto rimanente.

4. Cavo rigido a 12 V: Collegare il filo bianco a strisce a una fonte
di alimentazione commutata e il filo nero a una massa del telaio
(Fig. B). E anche possibile collegare la striscia LED a una fonte di
alimentazione costante con fusibile, utilizzando un interruttore
aggiunto, come mostrato in (Fig. C). Non collegare direttamente
alla batteria del veicolo.

| RIFILATURA DELLA STRISCIA |

La striscia LED puo essere tagliata per migliorare I'adattamento, ma
solo nei punti indicati in (Fig. C).

GESTIONE E RICICLAGGIO DEI RIFIUTI |

Per evitare danni durante il trasporto, 'apparecchio &

imballato. L'apparecchio e i suoi accessori sono costituiti da
diversi materiali, come metallo e plastica. Si prega di portare le
parti danneggiate dellapparecchio in un punto di raccolta per il
riciclaggio. Riciclaggio come alternativa all'obbligo di restituzione
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dell'apparecchio: In alternativa all'obbligo di restituire I'apparecchio
al termine della sua vita utile, il proprietario & tenuto a partecipare
al suo corretto

smaltimento. L'apparecchio a fine vita pud anche essere portato in
un punto di raccolta per il riciclaggio, che provvedera a smaltirlo in
conformita alle norme nazionali sui rifiuti e

sull'uso di materie prime secondarie.

CBITNIOAIOAHWIA THYUKWIA CBITU/IBHUK 3
KYKYPY3IHOI CTPIUKI

fAckpasi CBITNOAIOAHI NamMnn ifeanbHO NiAXOAATL ANS
BHYTPILLUHBLOrO OCBITNEHHS, HaNPUKNaz, B aBTOMO6INAX, KapaBaHax
i yoBHax. CBiTNOAIOAHA CTPiYKa BUrOTOB/IEHA 3 THYYKOrO Ta
BO/JOHEMNPOHNKHOro MaTepiany. Bu moxeTe Bigpi3ati CTpiuky
BiANoBiAHO A0 iHCTPYKLi. 3a gonomoroto 3M Haknelikun B1 MoXxeTe
NIerko NpUKpINUTK CTpiuky B NOTPIGHOMY MicLyi.

P/N: 04574, 04575, 04576, 04577, 04578

PYKOBOACTBO b30BATE/

F'MBKAA CBETOAVNOAHAA JIEHTA

ﬂpkme cBeToAnoHble famnbl naeanbHO NOAXOAAT ANA
BHYTPEHHEro ocBeLleHns, Hanpumep, B aBTOMOﬁMI‘IﬂX, KapaBaHax
1 nogkax. CBeToAMoAHas NeHTa M3roToBEHA U3 TMBKOTo 1
BO/JOHENPOHKLLaeMoro MaTepurana. Bel MoxeTe pa3pesaTb leHTy
B COOTBETCTBUY C MHCTPYKLMen. C MOMOLLbI0 Haknelku 3M Bbl
CMOXeTe Nerko NpUKpennTb IEHTY B HY>)KHOM MecTe.

TEXHUYECKWUE XAPAKTEPUCTUKWN

+ Pabouee HanpsxeHne: DC 12V

+ LiBeT CBEeTOAMOAOB: KPaCHbIN, WAV CUHWUIA, UNN 3eNeHblid, nan
6enbli, U1V SHTapHBbI

*  [vHa CBEeTOAMOAHOM NeHTbl: 30 CM X2 LWT.

+  [nuHa kabens: okono 2x 120 cm

«  Cpok cnyx6bl: okosio 20000 4

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKWN

MNHCTPYKL W NO YCTAHOBKE

+ Po6oua Hanpyra: DC 12V

+ Konip CBiTNOAIOAIB: YepBOHWIA, abo CUHIK, abo 3eneHuid, abo
6inuii, abo 6ypLUTVHOBUIA

*  JoBxuHa ceiTnogiogHoi cTpivkn: 30 cM X2 Wt

+  JoBxvHa kabento: Nnpn6an3Ho 2x120 cm

+ TepMiH cnyx6u: 6ar3bko 20000 rog

IHCTPYKLIA MO YCTAHOBLI

Mepey BCTaHOBNEHHAM NPOTeCTyliTe BUPI6 | crnaHyiiTe MapLupyT
NPOKNaZKY, Wo6 nepekoHaTCs, LLO BiH He 3aBaxaTume
KepyBaHHI0 aBTOMObGiNEeM, He BOJIOUMBCA MO 3eMAi i He YinisBsca

3a npegmeTu.

1. Bubepitb 6axaHe MicLe B canoHi aBToMo6ins.

2. PeTeNbHO OUUCTITE MOBEPXHIO i30MPOMINOBUM CAMPTOM (He
BXOAWTL [0 KOMMNEKTY).

3. Bigkneiite nigknagky 3MTm 3 04HOrO KiHLS, @ NOTIM 06epexHo
NPUKNAAITL  CTPIYKYy A0 OYMLLEHOI MOBEPXHi, MOCTynoBO
BVAANAOYMN 3aNULIKN NiAKNAAKN.

4. Apit 12B: Nigkntodite 6innii cmyractuii Apit Ao Axepena
XVBMEHHS, @ YOpHWIA - A0 3a3emseHHs Kopnycy (puc. B).
By Takox MoxeTe MigKMUMTL CBITNOAIOAHY CTPiYKy A0
JKepena MocTiHOro CTpymy i3 3amo6iXHUKOM 3a AOMOMOro
AOZATKOBOro nepemMukaya, Ak nokasaHo Ha (puc. C). He
nigkntoyainTe 6e3nocepesHbO A0 akyMynsaTopa asTomobins.

| OBPISAHHA CTPIYKWN |

3po6iTk BepTUKaNnbHWI PO3pi3 vepes MigHi MPoKNaAKn.
CBITNOAIOAHY CTPiUKY MOXHa 06pi3aTi ANA KPaLLOro NpUAsraHHs,
ane TiNbKX B MiCLAX, MOKa3aHVX Ha MaslloHKYy.

OXOPOHA HABKOJIMLLUHbOIO CEPEAOBULLA! |

Lleln ciMBON BKa3ye Ha Te, LLIO Lieil BMPi6 He MOXHa

BVIKUAATW Pa30M i3 HECOPTOBAHMMM NMOGYTOBMMY BiAXOAAMU.
EnekTpoHHe obnagHaHHsA He MOXHa BUKAATA PasoM i3
no6yToBMMMU BigxoAamu. BiagnosigHo 4o EBponencbKoi AnpekTuBmn
2002/96/EC npo BiAXoAN eneKTPUYHOro Ta e1eKTPOHHOIo
obnagHaHHs Ta i iHkopropauii B HaLjioHasbHe 3aKOHOAABCTBO,
BiIXOAV €NeKTPMYHOro Ta e1eKTPOHHOrO 061aHaHHS MOBUHHI
361paTNCA OKPEMO Ta NepepobAATUCS. Br Takox MoXeTe BigHeCTu
BVIKOpUCTaHe 061agHaHHS 40 MyHKTY 360py eneKTPOHHYIX BiXOAIB,
AKWIA yTUAI3YE 0T0 BiANOBIAHO A0 HaljioHanbHOro 3akoHy npo
nepepo6bky Ta BiAXoAw. Lie TakoX Aoromarae yHUKHYTA
MOTeHLiHOT LLKOAW HaBKOIMLLHBOMY CepeAoBULLY Ta 340POB't0
ntofelt | cnpusie 36epexkeHHI0 NMPUPOAHNX pecypeiB.

Mepes ycTaHOBKOV NpOTeCTUPYIiTe N3Aenne 1 CnnaHupyiite
MapLUPYT NPOKAAZAKV MPOBOAOB, YTO6LI Y6eANTLCS, UTO OHU He
6yAyT MeLaTb paboTe aBTOMOGWIS, He BYAyT BONIOUNTLCS MO
3ems1e UK 3auennaTbCs 3a npeAmMeThl.

1. BbibepwiTe Xenaemoe MeCTo BHyTPU aBTOMOGUNA.

2. TwaTeNbHO OYWCTUTE MOBEPXHOCTL V30MPOMNUAOBLIM CMUPTOM
(He BXOAWT B KOMMJIEKT).

3. OTkneiTe ¢ 04HOrO KOHLA nognoxky 3MTm, 3aTem akkypaTHO
NPUNOXMTE MONOCY K OYMLLEHHOV MOBEPXHOCTY, MOCTENeHHO
yAanss 0CTaTkv MOANOXKM MO Mepe NPOABUXEHNS.

4. Xectkunit npoBog 12 B: MogkntounTe NpoBoy ¢ 6e10 nonocol k
VNCTOYHWKY MUTaHWS, @ YepHbIA MPOBOZ - K 3a3eM/IeHMNIO Llaccn
(puc. B). Bbl Takxe MOXeTe MOAK/IUNTL CBETOANOAHYIO NIEHTY
K MNaBKOMY WMCTOYHMUKY MOCTOSIHHOrO MUTAHUA C MOMOLLbIO
JOMONHNTENLHOrO nepektoyaTens, Kak nokasaHo Ha (puc. C).
He nogkntoyaiiTe NeHTy HEMOCPeACTBEHHO K akKyMynsiTopy
aBTOMOGUNS.

| OBPE3KA JIEHTbI |

Cpenaiite BepTuKaNnbHbIN pa3pes Yepes MejHble Haknagku.
CBETOAVOAHYIO IEHTY MOXHO oGpezaTb ANA ny4llero npuneraHns,
HO TONIbKO B MeCTaxX, MOKa3aHHbIX Ha puC.

3ALLVTA OKPYXXAIOLLLEW CPE/bI! |

3TOT CMMBOA YKa3bIBaeT Ha TO, YTO JaHHOe 13jenvie He

CnesyeT Bbl6packiBaTh BMECTE C HECOPTVPOBAHHbBIMUN
6bITOBBIMN OTXOAAMU. DNEKTPOHHOE 060PYAOBaHVE He CredyeT
Bbl6packlBaTk BMeCTe € 6bITOBLIMY OTXO4aMU. B cooTBeTCTBUM C
EBponeiickoit anpekTusoii 2002/96/EC 06 oTxogax
3N1EeKTPUYECKOrO 1 31eKTPOHHOro 060pyA0BaHNS 1 ee
BK/IIOYEHMEM B HaLMOHabHOEe 3aKOHOAATENBCTBO, OTXO/bI
3N1EKTPUYECKOrO 1 3N1eKTPOHHOr0 060PYAOBaHNS A0MKHbI
co61paTbCs OTAENLHO U nepepabaTbiBaThCs. Bbl Takxe MoxeTe
cAaTb UCMONb30BaHHOE 060PYAOBaHNe B NYHKT Nprema
3N1€KTPOHHbIX OTXO/0B, KOTOPbIN YTUAN3MPYET ero B COOTBETCTBUM
¢ HaumoHanbHbIM 3aKOHOM O NepepaboTke ¥ 0TX0AaxX. ITO Takke
nomoraeT usbexatb NoTeHLUManbLHOro yiepba Ans okpyxatoLLei
CpeAbl 1 340pOBbS NOAEN 1 CNOCO6CTBYET COXPAHEHWIIO
NPUPOAHbLIX PECYpPCoB.



GR - EFXEIPIAIO XPHZTH

OAHIHZE EYKAMINTO ®QZ AQPIAA COB

Ta QWTEVA QWTa LED elvat LEavikd yLa ECWTEPLKO PWTLOHO, yia
TIaPASELYHa OE QUTOKLVNTA, TPOXOOTILTA Kat akapn. H Awpisa
(WTOG LED €lval KaTaokeLaopEévn amo UKAPTITO Kat astappoxo
UALKO. MTTOpELTE Va KOWYETE TNV Tawia ouppwva pe TG odnyieg. Me
TO QUTOKOANTO 3M, PTIOPELTE EUKOAQ VO CTEPEWOTETE TNV Tawvia
oto onpelo Tou BEAeTE.

TECHNICAL SPECIFICATION

TEXNIKEZ MPOAIATPADEL

Taon Aettoupylag: DC 12 V

Xpwpa LED: KOKKWVO, 1} UTTAE, 1} TTPAGLVO, 1} AEUKO, 1| TIOPTOKAAL
Mrkog tawiag LED: 30 cm x2 Tep.

Mrkog KaAwdiou: Tepimou 2x 120 cm

Awdpkera wng: Tiepimou 20000 wWpeg

OAHTIEZ ETKATAZTAZHZ

MpLv armo tnv £yKatdotaon, SOKLIAGTE TO TIPOLOV KAl OYESLACTE

™ Stadpopr) NG kKaAwsiwong yLa va Slacpalioete 6t Sev Ba

TlapEPTOSLZEL TG AeLToupyleg Tou oXrHatog, Sev Ba oépvetal ato

£80pog KaL Sev Ba 0YNVWVETAL OE AVTLKELEVA.

1. ETUAEETE TNV emBuPNTY B£0N GTO ECWTEPLKO TOU OXAPATOG.

2. KaBapiote KaAd TNV EMLYAVELA PE LOOTIPOTIUALKI) GAKOOAN (Sev
mephapBavetar).

3. AMOKOMNAOTE TO UTOOTPpWHA 3MTm oto éva Gkpo Kai, otn
GUVEXELQ, EQAPHOOTE TIPOCEKTIKA T AwpiSa otnv KabapLlopévn
EMLPAVELD, APALPWVTAG OTASLAKA TO UTIOAOLTIO UTOOTpWHA
KaBwg poxwpdte

4. TkANPO KAAWSLO 12 V: ZUVSEECTE TO AEUKO pLywTod KOAWSLO OE pLa
evepyoTtotnpévn Tnyr) peUPATOG Kal To Havpo KOAWSLO O pia
yelwon tou mMAatoiou (Zx. B). Mmopelte emiong va cuvsécete tn
Awpida LED o€ pla aopal{opevn minyn otabeprg tpogodootiag
XPNOLHOTIOLWVTAG £vav TIPOCOETO SLAKOTITN, OTIWG PAlVETAL OTNV
(EWk. I). Mnv ouvééete amneuBelag otnv pratapia Tou oxfPatog.

| MEPIKOMH THZ AQPIAAZ

Kavte pLa kdetn topr) péoa amnd ta xahkwa pagilapdakia.n Awpida
LED prtopel va koTel yla KaAUTepn Qappoyr, AAAA HOVO OTLG
B£0eLg TIOU patvovtal oto.

| MPOZTAZIA NEPIBAAAONTOZ |

AuTo to cUHPBOAO UTIOSELKVUEL OTL TO TIPOLOV aUTO Sev

TpéneL va amoppimtetat Hadl pe ta Pn SLaAeypéva aotikd
anéBANTa. O NAEKTPOVIKOG EEOTIALOHOG SeV TIPETIEL VA
amoppIMTETaAL PE Ta OLKLAKA amopplppata. ZUP@WVaA HE TV
eupwrtaikr odnyla 2002/96/EK yia ta amoéPAnTa NAEKTPLKOU Kat
NAEKTPOVIKOU EEOTIALOHOU KaL TNV EVOWHATWON TNG oTnv €BVLKN
vopoBeotia, Ta anméPAnTa NAEKTPLKOU Kal NAEKTPOVLKOU EOTIALOHOU
TIPETIEL VA OCUANEYOVTAL XWPLOTA KaL vVa avakukAwvovtat. Mropeite
€M{ONG VA HETAPEPETE TOV XPNOLUOTIONHEVO EEOTIALOHO OaG O€ éva
onpelo UMY NAEKTPOVLKWY amoBARTwY, To otolo amopplmteL
Tov €EOTIALOHO CUHPWVA HE TOV EBVIKO VOO Tiepl avakUKAWONG
Kat amoBAATWY. AUTO CUPBAEAAEL £TTLONG 0TNV ATToWUyH TILBAVWY
{NHLWV oto TePLBAEAOV Kat TNV avBpwrivn uyeia kat cUPBAAAEL
0T SLATAPNON TWV QUOLKWY TTIOPWV.



